PARTICIPLE
CONSTRUCTIONS

NPUYACTHBIE OBOPOTbI B AHIJIMMCKOM S13bIKE



He3aBucmnmbin npmnyacTHbI 060pOoT.

® O60poT, B KOTOPOM NMpPUYACTUE MMEET CBOE cOBCTBEHHOE Noaiexallee, Ha3blBAETCS
camocmoamebHbIM uau Hezasucumbim 060poTom. OH COOTBETCTBYET B PYCCKOM
a3blke MO0 NPUAATOYHOMY NMPeANOXEHUIO, TMDBO CAMOCTOATENIbHOMY NPEAJIOXKEHMIO
M NPU HEOOXOAMMOCTN MOXET CTaTb OTAE/IbHbIM NPeAI0XEHNEM.

B cocTaB HE3aBMCUMMOrO Npmn4acTHOro o6opoTa MoXeT BXo4UTb Atoboe npuyacTume.

He3aBrCcMMbIM NprMYacTHbiM 060POTOM HA3bIBAETCA COYETAHME CYLLECTBUTE/IbHOIO B

obuiem nagexe nav (pexe) AMYHOro MECTOMMEHNSA B UMeHUTeAbHOM nagexe (I, he,
she, it, we, you, they) c npuyacTrem (1t06bIM), B KOTOPOM CYLLECTBUTENBHOE (MIN
MEeCTOMMEHWE) BbINOJHAET POJIb MOAJIEXALLENO NO OTHOLIEHWUIO K MPUYACTUIO, HO He
ABNAETCS NOAeXALLNM BCErO NPesI0XEeHNS.

B npeanoxeHunu O60pOT BbICTYNAET B POJZIN Pa3/INYHbIX 06CTOATENLCTB M HA MUCbME
BCErAa OTAENAETCs 3ansTOM OT OCTa/IbHOrO NpeaIOKEHNSA, Ha pyCCKMVI A3bIK
nepeBoagnTCA NpUAaTOYHbIM Npeas1oKeHNEM C Pa3/IM4YHbIMU COKO3aMU — «eCJTIN», TaK
», «N0CJ1€ TOIr0, Kak» 1 T.I1.



He3aBucmnmbiM npmnyacTHbI 060pOoT.

obcmosimenbcmso ycnosus
(Participle | - popma Indefinite Active)

The weather permitting, we shall go to the country. | Ecav noroga nossoaut, mbel noegem 3a ropog.

o6cmosimenbCcmMBo NpUYUHBI
(Participle | - popma Indefinite Active)

It being very cold, we could not go for a walk. Tak kak 6b1/10 X0104HO, Mbl HE CMOTI/IM MOMTU Ha
Nporynky.

ob6cmossmenbcmso spemeHu
(Participle | - popma Perfect Active)

The sun_having risen, we continued our way. Nocne TOro, Kak Co/sHLe B30OLWWI0, Mbl MPOAO/KUAN
CBOM NYTb.

ob6cmossimenbcmso spemeHuU
(Participle Il - popma Past Passive)

His work finished, he went home. Koraa ero pabota 6bi1a 3akOHUY€Ha, OH NOLWE

A AOMOM



CnoxxHoe gonosiHeHue (Complex Object) ¢ Mpuuactmem I.

® O60pOT COCTOUT N3 AIUYHO20 MecmoumeHUSA 8 0bbekmHom nadexce («mey,
«you», «her», «him», «it», «us», «them») naun cywecmgumenbHo20 8 obwem
nadexce u [lpuyacmus I.

® MecTonMeHMe B 06bEKTHOM Najede Uan CyLwecTBUTeIbHOE B 0bLem nagexe
Ha3blBalOT AMLO WAM  npeaMeT, npousBogsawee gencrteme. Obopot
yrnoTpebaseTca nocsie ra1aronoB YyBCTBEHHOMO BOCMPUATUS — «to see», «to
hear», «to watch», «to feel» n ap. O6opoT nepeBOAUTCA HAa PYCCKUU A3bIK
NPUAATOYHBIM MPEAI0XKEHMEM.

® ObopoTt ynoTpebnsercs, Koraa roOBOPSAULMM XOYeT MNOAYEPKHYTb, YTO
AEVNCTBME, BblpaXXeHHOE MPUYaACTMEM, HE 3aBEPLLUEHO U NPOTEKAET B MOMEHT
peun. B aTon KoHCTpyKumn ynotpebasercsa Tobko ogHa dopma MNpuyactums | —
Indefinite Active.



CnoxxHoe gonosiHeHue (Complex Object) ¢ Mpuuactmem I.

| saw her crossing the street. A Bugen, kak oHa nepexoaut
yauuy.

They watched him (John) OHu Habaoganm 3a Tem, Kak oH
entering the house. ([>oH) BXoAUT B JOM.




CnoxxHoe gonosHeHue (Complex Object) ¢ Mpuuactmnem ll

¢ O60_DOT COCTOUT U3 JIUMYHOIO mMmecmoumeHuem B8 O6b€I<mHOM naaeme
(«me», «you», «her», «him», «it», «KUS», «them») NI C,vLuecmBumefleoeo B8

obwiem nadexce u [puyacmus Il.

®B paHHoOM obopoTe [lpuyactme Il yka3biBaeT Ha AeWCTBME, KOTOpOE
BbIMOJIHEHO He CaMUM MoAJieXalnM, a KakKUM-TO APYruMm AULOM A4S
noAnexallero un no ero xenaHuto. O6opoT NnepeBoOANTCA Ha PYCCKMN A3bIK

NPOCTbIM NI NPUAATOYHBIM NPpeg10>KeHNEM.

®0O6opom ynompebasiemcsa nocie rnaro/ioB YyBCTBEHHOrO BOCMPUATURA —
«to see» (Budems), «to hear» (cnbiwams), «to feel» (uyscmsosams), «to

watch» (cmompemsb) BblpaXkaloWwMx XenaHue, «to want» (xomems), «to
wish» (xenams), a TakKxKe nocjae rnaronoB «to have» (umems), «to get»

ony4ame).



CnoxxHoe gonosHeHue (Complex Object) ¢ Mpuuactmnem ll

| have my photo taken. MeHs cpoTorpadpupoBanm.

He had the article translated. Emy nepeBenu cratbio.

| want the work done. | fl xouy, uTobbI paboTa 6bina
cAenaHa.




CnoxHoe nognexauiee (Complex Subject).

® ObopoT cocTtouT M3 cyuwecmsumensHo2o 8 obuiem nadewe uAU AUYHO20

mecmoumeHus 8 umeHumenbHom nadexce u npu4yacmus | (peako npuyactus ll),
obo3Havawouero gencreve. O6oOpoT pas3genéH Ha ABe 4YacTuM [1aro/iom-
CKa3yeMmbIM B CTpPajaTe/IbHOM 3an0re.

®* B aaHHOM obopoTte lMpuyactme | nepesaéTr fencTBMe, COBEPLUAEMOE INLLOM
WIn NnpeaMeToM, B ero passuTum.

® NepeBog, npeanoxeHU ¢ 060pPOTOM HAUMHAETCS C HeonpeaenéHHO-IMYHOro

NpeAJIOXEHUS C COK3aMU «KAK», «4MO», «4mobbl» («Budenu, Ymo» «CAbIUAU,
Kak» U m.n.), NHOFAa NPOCTbIM NPeAN0XEHNEM.

® ObopoT ynoTpebnnercs C raarosaMmm BOCNPUSATUSA B CTPAAATE/IbHOM 3a/0re,
MHorga C rnaronamm «to consider», «to believe» (cuumams), «to find»



CnoxHoe nognexauiee (Complex Subject).

The plane was heard flying over Cablwanu, kak camoneT neten
the wood. Hapg necowm.

They were seen leaving the Buaeau, kak oHun yxoauam co
station. ctaHuuum.

The work was considered | Cuutanm, uto paboTta 3aBepLieHa.
finished. (Pa6boTy cuMtanu 3aBepLUEHHOMN).




